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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

VOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL

CHAPITRE 421 — TRANSFORMATEURS DE PUISSANCE
ET BOBINES D’INDUCTANCE

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparés par des Comités
d’Etudes ol sont représentés tous les Comités nationaux s’intéressant & ces questions, expriment dans la plus grande
mesure possible un accord international sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d’encourager I'unification internationale, la CEI exprime le veeu que tous les Comités nationaux adoptent
dans leurs régles nationales le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ol les conditions nationales le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la
mesure du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

La présente norme a été établie par le Groupe de Travail 9 du Comité d’Etudes n° 14 de la
CEI : Transformateurs de puissance, sous la responsabilité du Comité d’Etudes n° 1 de 1a CEI :
Terminologie.

La présente norme constitue le chapitre 421 du Vocabulaire Electrotechnique International
(VEI).

Le texte de cette norme est issu des documents suivants :

Regle des Six Mois Rapports de vote

I(VEI 421)(BC)1167 I(VEI 421)(BC)1200 et 1200A

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I’approbation de cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
CHAPTER 421 — POWER TRANSFORMERS AND REACTORS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters, prepared by Technical Committees on which all
the National Committees having a special interest therein are represented, express, as nearly as possible, an international
consensus of opinion on the subjects dealt with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are accepted by the National Committees in that
sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the wish that all National Committees should adopt the
text of the IEC recommendation for their national rules in so far as national conditions will permit. Any divergence
between the IEC recommendation and the corresponding national rules should, as far as possible, be clearly indicated
in the latter.

PREFACE

This standard has been prepared by Working Group 9 of IEC Technical Committee No. 14:
Power transformers, under the responsibility of IEC Technical Committee No. 1: Termin-
ology.

This standard forms Chapter 421 of the International Electrotechnical Vocabulary (IEV).

The text of this standard is based on the following documents :

Six Months’ Rule Reports on Voting

I(IEV 421)(CO)1167 I(IEV 421)(C0)1200 and 1200A

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the Voting
Report indicated in the above table.
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MEXAYHAPOAHA S 3JIEKTPOTEXHUYECKAA KOMUCCHU A

MEXJAVHAPOJHBIN DJEKTPOTEXUYECKUUN CJIOBAPH
I'TABA 421 — CUJIOBBIE TPAHC®OPMATOPBI 1 PEAKTOPHI

MMPEJWCJIOBUE

1) Odunuaneuble perenus uim cornamennst MOK 1o TEXHIHYECKMM BONPOCaM, IOArOTOBJIEHHBIE TEXHHIECKAMU KOMHUTE-
TaMH, B KOTOPBIX IIPEICTABJIEHbl BCE 3aMHTEPECOBAHHBIC HANWOHAJILHBIE KOMHUTETHI, BBHIPAXAIOT, IO BO3MOXHOCTH
TOYHO, MEXIYHAPOJHYIO TOYKY 3pEHUS B TaHHON 00JacTH.

2) [lanHBle PELICHHs] NPEICTABISIIOT COBON PEKOMEHIALNH ISl MEXIYHAPOJHOTO MOJIL30BAHNS W B 3TOM BUIE MPUHH-
MaKOTCsl HAIIMOHAJIbHBIMI KOMUTETAMHU.

3) B uessix comercTBUSI MeXAYyHAPOAHON yHunkanuun MOK BhipakaeT MoxeNaHue, YTOObI BCE HAIIMOHANBLHEIE KOMUTETHI
MPUHAJIA 32 OCHOBY CBOMX I'OHAIMOHAJBHBLIX CTAaHNApPTOB pekoMeHaanuu MIK, HaCKOJBKO 3TO JOMYCKAaIOT YCIIOBUS
ZIaHHOU cTpahbl. JIto6ble pacxoxaeHusl, KOTOPbIe MOTYT HMeTh MECTO MeXIy pekoMeHaanusmu MIK u cooTBeTCTBYIO-
LUUMH CTAHAPTaMH, NOJIKHB! OBITh, HACKOJIBLKO 3TO BO3MOXKHO, YK23aHBITHI B IOCJIEIHUX.

BBEJJEHUE

Hacrosmmi crannapt noarorosieH Pa6ouen ['pynnoit 9 Texuudeckoro Komurera MOK
Ho 14: “Cunossle TpanchopmaTopsl” mon pykoBoactBoM Texuumdeckoro Komurera Ho 1
“TepMmuHnosorus”.

Hacrosmui craHmapTt mpenctasiscT cobon riasy 421 MexayHapoaHOro OJIEeKTPOTEXHHU-
yeckoro CroBapst (MOC).

Texcr HaCToAINEro CTanjgapTa OCHOBAH HA CICAYIOIIUX NOKYMCHTAX !

TIpaBuno 1ecTH MeCsILEB OT4eT O roJI0COBAHUY

VI(M3C 421)(11B)1167 Y(MDC 421)(L1B)1200 u 1200A

[TonHyro HHPOPMAIUIO O TOJOCOBAHKUH 10 JaHHOMY CTAHAAPTY MOXXHO HaHTH B OTYETE O
TOJIOCOBAHUHM, YKA3aHHOM B Ta0IHIIE.
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